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Read the DJI™ Cellular Dongle User Guide before use. The enhanced
transmission feature needs to be enabled and set in the app. Scan the QR code
to read the Enhanced Transmission section of the user manual for configuration
steps and user details.

Make sure to use the Phillips screwdriver included in the aircraft package to
install or remove the screws.

Make sure that the adhesive tape is attached to prevent the antenna cable from
moving or being crushed. Make sure not to crush the antenna cable when the
adhesive tape is re-applied.

The kit does not include a SIM card. Use a SIM card that is compatible with
the product operating frequency and the chosen mobile network provider and
select a mobile data plan according to the planned level of usage. Users are
responsible for these additional costs.
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Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch das Handbuch ftr den DJ
Mobilfunk-Dongle durch. ,Verbesserte Ubertragung" muss in der App aktiviert
und eingestellt werden. Scannen Sie den QR-Code, und lesen Sie den Abschnitt
Verbesserte Ubertragung* des Handbuchs fur Konfigurationsschritte und
weitere Details.

Stellen Sie sicher, dass Sie den im Lieferumfang des Fluggeréts enthaltenen
Kreuzschlitzschraubendreher verwenden, um die Schrauben anzubringen oder
zu entfernen.

Achten Sie darauf, dass das Klebeband fest angebracht ist, damit sich das
Antennenkabel nicht bewegt oder gequetscht wird. Achten Sie darauf, das
Antennenkabel beim erneuten Anbringen des Klebebands nicht zu quetschen.
Das Set enthalt keine SIM-Karte. Verwenden Sie eine SIM-Karte, die mit der
Produktbetriebsfrequenz und dem gewahiten Mobilfunkanbieter kompatibel
ist. Wahlen Sie einen mobilen Datentarif entsprechend dem geplanten
Nutzungsumfang aus. Die damit verbundenen Kosten werden vom Kunden
getragen.
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Lea la guia de usuario del adaptador celular DJI™ antes de usarlo. La funcion
de transmision mejorada debe activarse y configurarse en la aplicacion.
Escanee el codigo QR para leer la seccién Transmision mejorada del manual de
usuario y consultar los pasos para configurarla y los detalles de uso.

Asegurese de utilizar el destornillador Phillips incluido en el paquete de la
aeronave para instalar o retirar los tornillos

Asegurese de fijar la cinta adhesiva para evitar que el cable de la antena se
mueva o se aplaste. Asegurese de no aplastar el cable de la antena al fijar de
nuevo la cinta adhesiva.

Este kit no incluye una tarjeta SIM. Utilice una tarjeta SIM que sea compatible
con la frecuencia operativa del producto y el proveedor de red movil elegido
y seleccione un plan de datos moéviles conforme al nivel de uso previsto. Los
usuarios son responsables de asumir estos costes adicionales.

Lisez le guide d'utilisateur du Dongle cellulaire DJI™ avant de I'utiliser. La
fonction de transmission améliorée doit étre activée et paramétrée dans
I'application. Scannez le code QR pour lire la section Transmission améliorée du
guide d'utilisateur pour les étapes de configuration et les détails d'utilisation.
Veillez a utiliser le tournevis cruciforme Phillips inclus dans I'emballage de
I'appareil pour installer ou retirer les vis.

Assurez-vous que le ruban adhésif est attaché fermement afin d'empécher le
cable d'antenne de bouger ou d'étre écrasé. Veillez a ne pas écraser le cable
d'antenne lorsque le ruban adhésif est réappliqué.

Le kit n'inclut pas de carte SIM. Utilisez une carte SIM compatible avec la
fréquence de fonctionnement du produit et 'opérateur de réseau mobile choisi.
Sélectionnez ensuite un forfait de données mobiles adapté a votre consommation
prévue. Les frais supplémentaires sont & la charge des utilisateurs.

Leggere la Guida per I'utente del’Adattatore cellulare DJI™ prima dell'uso. La

funzione di trasmissione ottimizzata dev'essere abilitata e impostata nell'app.
Scansiona il codice QR per leggere la sezione Trasmissione ottimizzata del manuale
utente per maggiori informazioni sui passaggi di configurazione e i dettagli utente.
Assicurati di utilizzare il cacciavite Phillips incluso nella confezione per installare
o rimuovere le viti

Assicurati che il nastro adesivo sia fissato per evitare che il cavo dell'antenna si
muova o venga schiacciato. Assicurati di non schiacciare il cavo dell'antenna
quando si applica nuovamente il nastro adesivo.

Il kit non include una scheda SIM. Utilizza una scheda SIM compatibile con
la frequenza operativa del prodotto e con il gestore di rete mobile prescelto e
seleziona un piano dati mobili in base al livello di utilizzo pianificato. Gli utenti
sono responsabili di questi costi aggiuntivi.

Lees voor gebruik de gebruikershandleiding van de DJI™-mobiele dongle.
De verbeterde transmissiefunctie moet worden ingeschakeld en ingesteld in
de app. Scan de QR-code om het gedeelte Verbeterde transmissie van de
gebruikershandleiding te lezen voor configuratiestappen en gebruikersgegevens.
Zorg ervoor dat u de kruiskopschroevendraaier gebruikt die in het dronepakket
zit om de schroeven te installeren of te verwijderen.

Zorg ervoor dat het plakband is bevestigd om te voorkomen dat de
antennekabel beweegt of wordt geplet. Zorg ervoor dat u de antennekabel niet
plet wanneer het plakband opnieuw wordt aangebracht.

De kit heeft geen simkaart. Gebruik een SIM-kaart die compatibel is met de
gebruiksfrequentie van het product en de gekozen mobiele netwerkprovider
en selecteer een mobiel data-abonnement op basis van het geplande
gebruiksniveau. Gebruikers zijn verantwoordelijk voor deze extra kosten

Leia o Manual do Utilizador do DJI™ Cellular Dongle antes de o utilizar. A

funcionalidade de transmisséo melhorada tem de ser ativada e definida na
aplicagao. Leia o codigo QR para ler a secgéo Transmissao melhorada do manual
do utilizador para ver os passos de configuragéo e detalhes do utilizador.
Certifique-se de usar a chave Phillips incluida na embalagem da aeronave para
instalar ou remover os parafusos.

Certifique-se de que a fita adesiva esta fixa, para evitar que o cabo da antena
se mova ou seja esmagado. Certifique-se de que nao esmaga o cabo da antena
quando a fita adesiva for reaplicada.

O kit nao inclui um cartao SIM. Utilize um cartao SIM que seja compativel com a
frequéncia de funcionamento do produto e o fornecedor de rede movel escolhido
e selecione um plano de dados moéveis de acordo com o nivel de utilizagao
planeado. Os utilizadores séo responsaveis por estes custos adicionais.

Leia 0 Guia do Usudrio do Dongle para celulares DJI™ antes do uso. O recurso
de Transmissdo aprimorada deve ser habilitado e configurado no aplicativo.
Escaneie o codigo QR para ler a sessdo de Transmisséo aprimorada do Manual
do Usuério para conferir os passos de configuragéo e detalhes do usuario.
Certifique-se de usar a chave de fendas Phillips inclusa no pacote da aeronave
para instalar ou remover parafusos.

Certifique-se de que a fita adesiva tenha sido colada com firmeza para evitar
que o cabo da antena se mova ou se amasse. Certifique-se de nao amassar o
cabo da antena ao colar a fita adesiva novamente.

O kit ndo inclui um cartao SIM. se um cartao SIM compativel com a frequéncia
operacional do produto e com o provedor de rede mével escolhido e selecione
um plano de dados méveis de acordo com o nivel de uso planejado. Os
usudrios sd0 responsaveis por arcar com tais custos adicionais.

[Mpo4TUTE PYKOBOACTBO MOMb3OBATENS AN NopTa coTosol cesian DJI™ nepen
MCNO/b30BaHMEM. YyuLLigHHas nepeaaqa Ao/mkHa GbiTb BKIIOYEHA 1 HAacTpOeHa
B npunoxeHunn. OTckaHupyiite QR-Kof, YTOBbI 03HAKOMUTLCS C pasfenom
«YnydlweHHas nepefaya» PyKoBOACTBA MNONb3OBATENS, Y4TOBLI MNOYHNTL
VHCTPYKLWV NO HACTPOIIKE 1 CBEAEHYS O NO/Ib30BATENe.

YBeMTeC, HTO VCTIONb3yeTe KPECTOOGPAa3HYIo OTBEPTKY, BXOMSILYIO B KOMMIEKT
[POHa, [/151 YCTaHOBKIA /1 OTKPEN/IEHS) BUHTOB.

Y6eauTech, YTO Kenkas NeHTa HaeXHOo 3akpenneHa, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL
nepemeLLieH e NN CMATVE Kabenst aHTeHHbl. CreauTte 3a Tem, YTo6bl He NOMsThL
Kabenb aHTEeHHbI NPY MOBTOPHOM HaHECEHUN KNEMKON NEHTBI.

SIM-kapTa B KOMMNIEKT He BXOAWT. McnonkayiTe SIM-kapTy, coBMeCcTUMyto
C [inanasoHoM pabouux 4acToT NPOAYKTA 1 BbIGPaHHBIM NPOBaAEPOM
MOGUNBHOM ceTv. Bbibuparite TapudHbIi NNaH B COOTBETCTBIW C MAaHUpyemMbimM
VCMo/b308aHMeM. MoNB30BATENM HECYT OTBETCTBEHHOCTL 33 3TV [OMONHUTESbHBIE
pacxofs!





